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IMPORTANT:

Use outdoors only.
Read the instructions before using the appliance.
Retain this manual for future reference.

If you have any questions concerning assembly or operation, consult
your dealer or LPG Gas Company.

HAZARDOUS FIRE OR EXPLOSION MAY
RESULT IF INSTRUCTIONS ARE IGNORED.

It is the consumer’s responsibility to see that
the appliance is properly assembled, installed,
and taken care of. Failure to follow instructions
in this manual could result in injury and/or
property damage.

SAFETY ALERT KEY

A DANGER A WARNING

Indicates a hazardous situation  Indicates a hazardous situation
that, if not avoided, will resultin  that, if not avoided, could result
death or serious injury. in death or serious injury.

| | | NOTICE |

Indicates a hazardous situation  Indicates information considered

that, if not avoided, could result  important, but not hazard-

in minor or moderate injury. related (e.g. messages related to
property damage).
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// OWNER'S MANUAL | IMPORTANT SAFETY INFORMATION

MODEL(S): 2405GB - 2405SE

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

MODEL/TYPE No. | 2405GB - 2405SE
HEAT INPUT: 2x3.5kW
c E EE TOTAL:

253105 ssoaps |0 KW (509.09/h)
PIN CODE: CE:2531DN-017 UKCA:8504D0-0003
GAS CATEGORY: 13+(28~30/37)  NOZZLE: .94 mm
TYPES OF GAS: Butane Propane
GAS PRESSURE: (28-30) mbar 37mbar

DESTINATION COUNTRIES:

BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, IT, LT, LU,
LV, PT, SI, TR

GAS CATEGORY: 13B/P(30) NOZZLE: .94 mm
TYPES OF GAS: Butane, propane, or their mixtures
GAS PRESSURE: (28-30) mbar

DESTINATION COUNTRIES:

BG, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, HU, IS, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, NO, RO, SE, SI, SK

GAS CATEGORY: 13B/P(50) NOZZLE: .88 mm
TYPES OF GAS: Butane, propane, or their mixtures
GAS PRESSURE: 50 mbar

DESTINATION COUNTRIES:

AT, CH, DE, SK

Use only regulators and hose approved for LP Gas at the above

pressures.

- The hose and regulator must be certified according to applicable
EN Standard (BSEN 12864 or EN 16129) and comply with local code.

- The length of flexible hose shall not exceed 1.5 m. In Finland, the
length shall not exceed 1.2 m.

A WARNING: Accessible parts may be very hot. Keep young

children away.

- This appliance must be kept away from flammable materials

during use.

- DO NOT move the appliance during use.
- Turn off the gas supply at the gas cylinder after use.

- DO NOT modify the appliance. Parts sealed by the manufacturer or
his agent must not be altered by the user.

cylinder.

3.Ventilate the area.

in this manual.

immediately.

1. Turn off gas supply at gas

2.Extinguish all naked
flames; do not operate any
electrical appliances.

4,Check for leaks as detailed

5.1f odour persists, contact
your dealer or gas supplier

FOR YOUR SAFETY PRECAUTIONS
If you smell gas: 1. Leak test all connections
after each tank refill.

2.Never check for leaks with
a naked flame, always use
a soapy water solution.

3.DO NOT store or use
gasoline or other
flammable vapours and
liquids in the vicinity of this
appliance.

4,Any gas cylinder not
connected for use shall not
be stored in the vicinity of

this or any other appliance.

SETTING UP YOUR OUTDOOR SPACE

THIS APPLIANCE MUST ONLY BE USED OUTDOORS ON A LEVEL
SURFACE.

- DO NOT use this appliance inside buildings, garages, or any other
enclosed area.

- DO NOT install this appliance in or on a boat.
- DO NOT install this appliance in or on a recreational vehicle.

SHELTERED OUTDOOR AREAS:

All openings must be permanently open; sliding doors, garage doors,
windows or screened openings are not considered as permanent
openings.

An appliance is considered to be outdoors if installed with shelter no

more inclusive than:
>

[

(_/zh ends open

% i30%
i ;30%

The minimum ambient operating temperature is 0°F (-18°C).

MAINTAIN PROPER CLEARANCES FROM COMBUSTIBLE MATERIAL.
- DO NOT use this appliance on or under any apartment or condo-
minium balcony or deck.

- DO NOT obstruct the flow of combustion and ventilation air.

a.With walls on three sides, but
with no overhead cover.

b.Within a partial enclosure that
includes an overhead cover
and no more than two side-
walls. The sidewalls may be
parallel, as in a breezeway, or
at right angles to each other.

¢.Within a partial enclosure that
includes an overhead cover
and three sidewalls, as long as
30% or more of the horizontal
periphery of the enclosure is
permanently open.

DO NOT operate this appliance any
closer than 36 in (1 m) from the
sides and back of the appliance to
combustible construction.
A=36in(1m)

QAA AI:AIA

- DO NOT use this appliance under overhead combustible
construction.

02
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MODEL(S): 2405GB - 2405SE

CUSTOMER SUPPORT | OWNER'S MANUAL /)

CUSTOMER SUPPORT

CONTACT US

For all questions, inquiries, or customer support, please
contact us at:

BLACKSTONE PRODUCTS EUROPE

. 318002255872

- support@blackstoneproducts.eu

SERIAL NUMBER LOCATION

To enable your warranty, you will need to provide your appliance’s
Serial Number.

The Serial Number can be found on your appliance’s
Manufacturer Label.

(The Manufacturer Label is a large silver sticker found on the body of your
appliance.)

TWO YEAR WARRANTY

North Atlantic Imports, LLC warrants this product against defects

in materials and workmanship for a period of two (2) years from
the original date of purchase under normal use. To the extent any
such defects occur, North Atlantic Imports, LLC, in its discretion, will
provide the appropriate replacement part(s) at no charge.

In no event shall North Atlantic Imports, LLC be liable for consequen-

tial, indirect or incidental damages resulting from the installation,

use or failure of the product.

This warranty DOES NOT cover:

- Inspection costs or labor for replacement of any defective part(s);

- Cosmetic defects which DO NOT affect product performance or
integrity;

- Normal wear and tear;

- Damage due to vandalism; acts of nature, including but not limited
to wind, storms, hail, floods;

- Improper assembly, installation, or use;

- Discoloration or fading of the finish as a result of exposure to chem-
icals, spills, pool or salt water;

- Corrosion/ rust.

This product has been designed for safety and quality. Any modifica-

tions made to the original product could compromise its structural

integrity or function and could lead to product failure or personal
injury. As such, modifying this product voids all warranties.

This product is for RESIDENTIAL USE ONLY, and is not for commercial,
contract or other non-residential purposes. North Atlantic Imports,
LLC disclaims all other representations and warranties of any kind,
express or implied.

The warranty applies to the original purchaser and is non-trans-
ferable. It does not apply to accessories or parts not supplied with
the product, to purchases of display models, or to product that is
sold on clearance or “as is” You may, however, have other specific
legal rights based on the laws of your specific state or country of
residence.

To activate your warranty, register your product at

support@blackstoneproducts.eu

North Atlantic Imports, LLC reserves the right to change or modify
this warranty at any time.

This product may be covered by one or more issued U.S. and/or
international patents and may include patent applications pending.
For more information, please visit: BlackstoneProducts.com/patents
Blackstone is a registered trademark of North Atlantic Imports, LLC

©2025 North Atlantic Imports. All rights reserved.

Distributed by North Atlantic Imports, LLC 1073 W 1700 N Logan, UT 84321 USA
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/) OWNER'S MANUAL | ASSEMBLY GUIDE MODEL(S): 2405GB - 2405SE

ASSEMBLY GUIDE

EXPLODED VIEW
| 22
1.8
| 6
182
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PARTS LIST
PARTS ary Il Body (1 piece) Griddle top & Hood (1 piece)

BN Control panel

TN Control knob bezels
Baffle panel

Gas rail

XN H burners

B (gnition needles
XA Match stick holder
Bottom panel

Hat channel

EEA surround panel
EEM Grease cup panel
XN Regulator

Griddle top

Hood

Hood handle bezels

Hood handle Feet (4 pieces) |8l Control knobs | [Jfll Grease cup
(1 piece) (2 pieces) (1piece)

I S e T e e e e R e N T O
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MODEL(S): 2405GB - 2405SE ASSEMBLY GUIDE | OWNER'S MANUAL /)

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Find a large, clean area to assemble your appliance.

Remove all packing material before assembling. (You may have
additional or spare hardware after assembly.)

/—G\\,,m
W

TOOL NEEDED:
#3 Phillips head screwdriver

Sharp edges. Wear gloves while assembling.

STEP 01 Place the griddle body upside down on a smooth flat
surface. Thread the four (4) griddle feet into the bottom of the griddle. @

STEP 02 Set the griddle on its feet. Place the griddle top and hood on STEP 03 Use the two (2) M6x16 screws pre-installed in the hood
the griddle body by aligning the four (4) pins to the holes of the body. handle to attach the hood handle grommets and the hood handle to
the front of the hood.

* .
' T
| v
:

4

© Place the two front pinsinto g y —
the front locking holes and push 2 o

the griddle top back.

@ Then, set the two rear pins
into the rear holes.

BLACKSTONE PRODUCTS 05



/) OWNER'S MANUAL | ASSEMBLY GUIDE MODEL(S): 2405GB - 2405SE

STEP 04 Install the two (2) control knobs by pushing them into place STEP 05 Hang the grease cup in the slot on the back of the
in the OFF position. griddle body.

STEP 06 Proceed to the OPERATION INSTRUCTIONS.

NOTICE

Place appliance on a heat-resistant and flame-resistant
surface while in use.

06 BLACKSTONE PRODUCTS



MODEL(S): 2405GB - 2405SE

OPERATION INSTRUCTIONS | OWNER'S MANUAL /)

OPERATION INSTRUCTIONS

THE GAS SYSTEM
FITTINGS & HOSES

Prior to connection and use, ensure that there is no debris caught in,
or damage to, the head of the gas cylinder, regulator, hose, burner
and burner ports. (Worn or damaged hose/ regulator must be
replaced with a Blackstone approved model before using appliance.)

- Annual checking and tightening of metal fittings is recommended.

- Ensure that the hose is not obstructed, kinked, or in contact with
any part of the appliance other than at its connection.

The LPG cylinder supply system must be arranged for vapor

withdrawal.

- Always keep new LPG cylinders in upright position during use,
transit or storage.

- Always keep the ventilation opening(s) of the cylinder enclosure
free and clear from debris.

If grease or other hot material drips onto valve, hose or regulator:
STEP 01 Turn off gas supply immediately.

STEP 02 Determine the cause and correct it.

STEP 03 Clean and inspect valve, hose and regulator.

STEP 04 Perform a leak test.

A WARNING

The use of the wrong regulator or hose is unsafe; always
check that you have the correct items before operating the
appliance.

Please consult your LPG dealer for information regarding a suitable regulator
for the gas cylinder.

The life expectancy of the regulator and hose is estimated as 2 years.

CYLINDER

REQUIREMENTS ) :

This appliance is only suitable d

for use with low-pressure butane v Q

or propane gas or LPG mixtures,

fitted with the appropriate CHECK SEAL BEFORE USE

low-pressure regulator via a The seal on the valve outlet could,

flexible hose. over time, show marked and visible
damage or deterioration that might

UK/ JAPAN cause a leak even with the connection

tightened.

- Avisual inspection for the seal
must be carried out every time a
LPG cylinder is replaced or refilled.

= Any LPG cylinder showing signs of
damage or deterioration as those
illustrated including visible cracks
and pitting, must be returned
unused to the seller.

8-13 kg cylinders

ATTACHING THE FUEL CYLINDER

STEP 01 The regulator and hose must be connected correctly to
the appliance. A spanner must be used to tighten the nut onto the
connection thread.

If using a fuel clamp, attach the hose barb to the gas rail.

(Barb is left hand thread.)

- If the hose is replaced it must be secured to the appliance and
regulator connections with hose clips.

- Check the rubber 0-ring on the regulator end of the hose assembly
at least once a year. If it appears worn or cracked, have it replaced.

- Disconnect the regulator from the cylinder (according to the direc-
tions supplied with the regulator) when the appliance is not in use.

STEP 02 Align the regulator with the valve outlet. DO NOT cross
thread the connection.
If connection cannot be completed, disconnect regulator and repeat this step.

1=}

v
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/) OWNER'S MANUAL | OPERATION INSTRUCTIONS

MODEL(S): 2405GB - 2405SE

HOW TO TURN ON THE GAS:
Turn the hand wheel counter-
clockwise 1to 3 turns.

Turn the valve ON.

LEAK TEST INSTRUCTIONS

- Leak test new and exchanged LPG cylinders BEFORE connecting to
appliance.

- DO NOT smoke during leak test.

- DO NOT use an open flame to check for gas leaks.

- Appliance must be leak tested outdoors in a well-ventilated
area, away from ignition sources such as gas fired or electrical
appliances.

- During leak test, keep appliance away from open flames or sparks.

STEP 01 Turn OFF the gas supply at the gas cylinder valve. Ensure that
the controls are OFF.

Connect the regulator to the cylinder and ON/OFF valve to the burner,
ensure the connections are secure then turn ON the gas.

STEP 02 Make a leak detecting )
solution by mixing 15 mL @
(one tbsp) of hand/ dish soap /

with 60 mL (2 cup) of water.

STEP 03 Use a clean paintbrush
to brush the leak detecting solu-

tion onto joint areas of valves % %
and regulator. A

STEP 04 If |eaks are detected /

(indicated by growing bubbles),

immediately turn OFF the gas
and re-tighten connections.

A WARNING

If leaks cannot be stopped,
DO NOT try to repair.
Regulator must be replaced
with a Blackstone approved
model by a professionally
licensed, authorized dealer.

Ao

OBTAINING AND FILLING GAS CYLINDERS

- Please contact your local LP gas retailer to obtain a cylinder and fill
it with gas.

- If you use LP gas at home, please contact your LP gas retailer.

- It may take 3-4 days to fill an empty container.

- We recommend that you check with an LP gas retailer before
purchasing a small gas cylinder.

- You can find LP gas retailers in the Yellow Pages or on the Internet.

- When using for the first time, please ask your local gas company to
connect the main unit and the gas hose.

EXCHANGING THE GAS CYLINDER

- Use only those reputable exchange companies that inspect, preci-
sion fill, test and certify their cylinders. LPG dealer must purge new
cylinder before filling.

- To remove gas from LPG cylinder, contact a certified LPG dealer or
local fire department for assistance.

- DO NOT release liquid petroleum gas (LPG) into the atmosphere.
Your retailer can help you match a replacement LPG cylinder to your appliance.
Volume of propane in cylinder will vary by temperature.

A WARNING

Afrosty regulator indicates gas overfill. Inmediately close
LPG cylinder valve and call local LPG dealer for assistance.

A WARNING

Filling and exchange shall be carried out away from any
source of ignition.

STORING LPG CYLINDERS

A WARNING

-DO NOT store a spare LPG cylinder under, near, or in this
appliance.
-DO NOT fill an LPG cylinder beyond 80% full.

If the information above is not followed exactly, a fire causing
death or serious injury may occur.

« The LPG cylinder must be turned OFF when the appliance is
not in use.

« LPG cylinders must be stored outdoors and out of the reach
of children.

- DO NOT store an LPG cylinder inside a building, garage, or in any
other enclosed area.

- DO NOT store an LPG cylinder where temperatures can reach over
122°F (50°C).

DISCONNECTING THE LPG CYLINDER

Storage of the appliance indoors is only permissible if the LPG cylinder is
disconnected and removed from the appliance.

L
A
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BLACKSTONE PRODUCTS



MODEL(S): 2405GB - 2405SE

OPERATION INSTRUCTIONS | OWNER'S MANUAL /)

IGNITION INSTRUCTIONS

1. CHECK VALVES

A Ensure gas is OFF before checking appliance valves.
STEP 01 Turn all knobs to the @ OFF position.
STEP 02 Open hood/ lid prior to lighting, as applicable.

STEP 03 Push in knob(s) and release. Knob(s) should spring back.
If knob(s) DO NOT spring back, replace valve assembly before using appliance.

STEP 04 Rotate knob(s) to LOW then turn back to OFF. Knob(s) should
turn smoothly.

STEP 05 Connect and turn ON the gas, as applicable.

2. PIEZO-ELECTRIC GRIDDLE IGNITION

@ Push the control knob in to
start gas flowing.

® Turn the control knob
counter-clockwise to activate
the starter.

© Adjust the temperature to
desired level,

® o

3. © ALWAYS CHECK THE BURNER

FLAME BEFORE USE
< Viewing distance: no closer than 18 in (46 cm).
HEALTHY FLAME PATTERN YELLOW OR IRREGULAR

e Flickers of yellow. @ Dark blue. G Vibrant blue.
- When the temperature is set to HIGH, flames should be larger than
when the temperature is set to LOW.

- If flames are yellow, irregular, or in an unexpected location, turn the
appliance OFF and turn to the Troubleshooting chapter.

A WARNING

If burner does not ignite with open gas supply valve, gas
will continue to flow out of burner and could accidentally/
inadvertently ignite with risk of injury.

If ignition does not occur in 5 seconds:
1. Turn the appliance OFF.
2.Wait 5 minutes.
3.Repeat the lighting procedure.

If burner does not ignite, turn the appliance OFF and turn to
the Troubleshooting chapter.

If your appliance has a hood/ lid, leaving it closed with the
burners at a low setting for more than 10 minutes may cause
over-heating and burns. The cover/ lid/ hood MUST be open
when the appliance is in use.

BLACKSTONE PRODUCTS
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// OWNER'S MANUAL | OPERATION INSTRUCTIONS

MODEL(S): 2405GB - 2405SE

HOW TO USE YOUR GRIDDLE

WASHING YOUR GRIDDLE TOP BEFORE FIRST USE
NOTICE STEP 01 Wash the griddle

S cooking surface with hot,
Soap will ruin a seasoned

: o . soapy water.
griddle. This is the only time Py _
you should use soap on the | SIEP-02Rinse and dry
completely.

griddle cooking surface.

GRIDDLE SEASONING INSTRUCTIONS

EH:' . E VIDEO TUTORIAL
5 o

How to Season a New Blackstone Griddle
@ youtube.com/watch?v=VspmDVnj2pl&t=3s

STEP 01 Wipe any debris off
griddle top.

STEP 02 Set your griddle to
high heat until your griddle top
changes color. (~10 min)

STEP 03 Use tongs to hold a
paper towel or cotton cloth and
spread 2-3 tablespoons of your
seasoning oil across the entire
griddle top.

When seasoning your griddle top,
remember to use a thin and even layer
of oil—the thinner the layer of oil, the
easier it will be to burn it off.

STEP 04 The griddle top is ready
for another layer of oil when it
stops smoking. Repeat STEP 03
3-4 times, or until the griddle
surface is black.

NOTICE

DO NOT store any items within 3 in (8 cm) of the griddle top
while in use.

WHAT OIL IS BEST TO USE?

- Blackstone Seasoning and
Cast Iron Conditioner. oo

- Any plant-based cooking oil.

- Rendered animal fat with no
additives.

Gnln NING
tnsPl'ﬁEusc%Su?nn" ]

v

Properly dispose of the rags/ towels used to spread oil on
your griddle top to prevent fires that might occur due to
spontaneous combustion.

Under the right conditions, residual oil on rags or towels can oxidize long
after being removed from a heat source. The oxidation process itself produces
heat which, if not dissipated, can build up and may cause the rags/towels and
surrounding material to ignite.

SEASONING TROUBLESHOOTING

There is a brownish residue on the griddle surface:

POSSIBLE CAUSES SOLUTION

-Too much oil was used. STEP 01 Turn your griddle on high
-You turned off the heat too soon.  and let it heat for 10-15 minutes.

STEP 02 Scrape off as much
of the thickened and partially
cooked oil as you can.

STEP 03 Re-season with a very
thin layer of oil.

The edges of the griddle surface are not black:

After using your griddle for multiple cooks, the seasoning will even
out and improve.

PREVENTING RUST

Use your griddle frequently. Every time you cook, you are adding to
the seasoning, which makes rust less likely.

NOTICE

If you live in a humid or coastal climate, your griddle may
require more frequent seasonings between uses.

If rust appears on the griddle surface, rub it off with steel wool, low
grit sandpaper or the Blackstone Pumice Stone and re-season
the surface

r.-il'

L
e

VIDEO TUTORIAL
Recovering your Blackstone Griddle Top
@ youtube.com/watch?v=thPE2IgnSil
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OPERATION INSTRUCTIONS | OWNER'S MANUAL /)

This appliance will be hot during and after use. Use long-
handled utensils and oven mitts/ protective gloves when
handling potentially hot parts, including handles close to the
appliance body, to protect against burns and splatters.

RECIPES AND COOKING TIPS

PN

& BlackstoneProducts.com/recipes
@ youtube.com/BlackstoneGriddles
Il @ @ @blackstoneproducts

»~ N\

STRAWBERRIES AND CREAM
PANCAKES
Breakfast

OKLAHOMA FRIED ONION BURGER &= : )
Lunch AN - 4

TACOS BORRACHOS
Dinner

A WARNING

Grease build up can cause a fire. Clean any part of the
appliance that gets hot and experiences grease build up
after each use.

All cleaning and maintenance should be carried out when the
appliance is cool and everything is turned OFF.

- DO NOT use abrasive pad on areas with graphics.

- If a bristle brush is used to clean any of the cooking surfaces,
ensure no loose bristles remain on cooking surfaces prior
to cooking.

APPLIANCE BODY:

Wash with warm soapy water and immediately wipe dry with a
non-abrasive cloth. (DO NOT allow cleaning agents to rest on any
porous surface for a prolonged amount of time.)

NOTICE

DO NOT use Citrisol, abrasive cleaners, or a concentrated
cleaner on the appliance. This may result in damage to and
failure of parts.

APPLIANCE STORAGE

A WARNING

DO NOT move the appliance when in use. Allow the appliance
to cool to 115°F (45°C) before moving or storing.

Cover your appliance with a hard or soft cover or carry bag (as appli-
cable) when stored outdoors. DO NOT store where water will pool.

E m’: FIND MY COVER
:I-

BlackstoneProducts.com

'i:::. " - - Covers
T - Carry bags
E] 5
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MODEL(S): 2405GB - 2405SE

CLEANING YOUR GRIDDLE

Clean griddle top after each use, while still warm.
- DO NOT use soap on the griddle top. This will destroy the griddle’s
seasoning.

E:‘" £ E VIDEO TUTORIAL
st by5; How to Clean your Blackstone Griddle
@ youtube.com/watch?v=-ledu9z6NPY

STEP 01 Push loose food debris
into the grease cup with spatula
or straight metal scraper.

STEP 02 Wipe down griddle
top with a paper towel or a
Blackstone Scrub Pad.

CLEANING THE BURNER ASSEMBLY

Spiders and insects can nest within and clog the burner/venturi tube

at the orifice.

To reduce chance of a flashback fire, the procedure below should
be followed at least once a month when spiders are most active or
when your appliance has not been used for a period of time.

Blocked burner
Venturi

Air intake

STEP 03 Apply a few tablespoons
of water to the griddle surface,
then scrape the water and debris
into the grease cup.

(For stuck-on food residue, use a
bit of coarse salt.)

STEP 04 Wipe again with a paper
towel and dry completely.

STEP 05 Apply thin coat

of cooking oil to maintain
seasoning and protect the
griddle top.

EMPTY YOUR GREASE CUP

The grease cup must be removed and emptied after each use.

Note: Making sure your griddle is on level ground will allow grease
and water to drain towards the rear grease cutout.

Grease cup will be hot during and after use. DO NOT remove
the grease cup until the griddle has completely cooled.

A WARNING

A clogged burner can

lead to a fire beneath the
appliance.

Burner should be removed
and cleaned whenever
blockages are found.

E VIDEO TUTORIAL
= ga How to Clean Your Burner Tube
2. @ youtube.com/watch?v=xKQTCrFCzf8

STEP 01 Detach the regulator assembly from the LPG cylinder by

turning the quick Coupling Nut clockwise.

- Remove griddle top.

- Remove the burner by pulling the burner clip. Use a screwdriver or

needle nose pliers.

STEP 02 Carefully lift the burner up and away from the gas

valve orifice.

STEP 03 Clean the inside of
the burner:

- Run a narrow bottle
brush through the burner
several times. (DO NOT use
wire brushes)

- Use compressed air to blow
out the burner. (Wear eye
protection)

STEP 04 Brush entire
outer surface of burner to
remove grime.

STEP 05 Clean any blocked ports
with stiff wire such as an open
paper clip.

STEP 06 Carefully replace
burners and reattach, with
attention to the location of the
ignition needle.

A The gas rail fuel nozzle
must be reengaged within the
burner opening.

Fuc?l nozzle

Burner opening

BLACKSTONE PRODUCTS
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TROUBLESHOOTING | OWNER'S MANUAL /)

TROUBLESHOOTING

BURNER WILL NOT IGNITE

If ignition does not occur in 5 seconds:

STEP 01 Turn the appliance OFF.
STEP 02 Wait 5 minutes.

STEP 03 Repeat the lighting procedure.
If this does not work, attempt to ignite your appliance with a match

to determine the cause.

MATCH LIGHTING INSTRUCTIONS

Before beginning, check for gas leaks. Open hood (if applicable).

STEP 01 Turn controls to OFF.

STEP 02 Light a match (or long
lighter) no shorter than 28 cm
(1inches) long.

STEP 03 Place the flame next to
the burner.

el

SN

STEP 04 Turn controls to ON to start gas flowing. Ensure burner lights

and stays lit.

CAN NOT
POSSIBLE CAUSES

SOLUTION

Gas is not reaching the burners.

CAN
POSSIBLE CAUSES

Reference the “Gas Is Not
Reaching the Burners"” section,

SOLUTION

Ignitor wire misaligned.

Damage to the ignition system.

Ensure that the ignitor needle
is positioned 3~7 mm (%e~%a
inch) away from the burner, and
aligned with the burner holes.

3~7mm
(Ya~Ya inch)\

Contact customer support for
replacement parts.

GAS IS NOT REACHING

THE BURNERS

FLAMES ARE YELLOW OR IRREGULAR

POSSIBLE CAUSES

- Burner flames are inconsistent.

« Flame height drops when a
second burner is lit.

- Appliance will not achieve a
high heat or heats unevenly.

SOLUTION

Gas cylinder is empty or low.
(Not applicable if connected to
natural gas)

The regulator’s flow limiting
device was triggered.

(Not applicable for appliances that
DO NOT have a permanently affixed
regulator)

Obstructions in the burner.

Refill or replace the gas cylinder.

Reset the safety system:

STEP 01 Turn OFF the appliance,
close the gas cylinder valve, and
disconnect the regulator from
the gas cylinder.

STEP 02 Wait five minutes to
allow the pressure to dissipate,
then reconnect the regulator to
the gas cylinder and slowly open
the gas cylinder hand wheel one
to three turns.

STEP 03 |gnite your appliance.

If this does not work, the regu-
lator may be stuck in the safety
position. Contact customer

support for replacement parts.

Clean the burner assembly to
remove the obstruction.

FLAME IN AN UNEXPECTED LOCATION

0
R
o,

POSSIBLE CAUSES

© Gas rail & valves.
Q Air gate/ intake.

G Burner.

SOLUTION

Something is blocking the
venturi in the burner.

Contact customer support
to prevent damage to the
appliance.

BLACKSTONE PRODUCTS
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Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8IS
United Kingdom
01923 213113
www.costco.co.uk

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614
114 11 Stockholm
Sweden
www.costco.se

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptun 3-7 210 Gardabaer
Iceland
www.costco.is

MADE IN CHINA | TILLVERKAD I KINA | FRAMLEITT i KINA
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MODELL(ER): 2405GB - 2405SE |

ITM. / ART: 540520 (GB) - 523976 (SE, IS)

AGARHANDBOK | MONTERINGSANVISNING FOR UTOMHUSGASAPPARAT

22" GAS STEKHALL

MED HUVA

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION .......................... 02
KUNDSUPPORT .............oooiiii 03
MONTERINGSGUIDE....................oooiiiii, 04
DRIFTINSTRUKTIONERNA ...............coooii, 07
FELSOKNING ................ccooveveiiiicicieeee 13
VIKTIGT:

Anvand endast utomhus.
Lds anvisningarna innan du anvander produkten.

Spara den har handboken for framtida referens.

Kontakta aterforsaljaren eller gasolforetaget om du har frégor om monte-
ring eller drift.

RISK FOR BRAND ELLER EXPLOSION KAN
UPPSTA OM ANVISNINGARNA IGNORERAS.

Det ar konsumentens ansvar att se till att produkten
ar korrekt monterad, installerad och omhandertagen.
Underlatenhet att folja anvisningarna i den har
handboken kan leda till person- och/eller egen-
domsskador.

FORKLARING AV SAKERHETSMEDDELANDEN

A FARA A VARNING

Indikerar en farlig situation som, om  Indikerar en farlig situation som,
den inte undviks, kommer att leda till om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. mindre eller mattliga personskador.

|| OBSERVERA |

Indikerar en farlig situation som, Anger information som anses

om den inte undviks, kan leda till viktig, men inte riskrelaterad (t.ex.

dodsfall eller allvarliga personskador. meddelanden relaterade till skador
pa egendom).
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// AGARHANDBOK | VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

MODELL/TYPNR. | 2405GB - 2405SE
VARMEINGANG: 2x35kW
c E EE TOTAL:
2531-25 850425 |0 kW (503.0 g/h)

PINKOD: CE: 2531DN-0117 UKCA: 8504D0-0003

GASKATEGORI: 13+(28~30/37)  MUNSTYCKE: .94 mm

TYPER AV GAS: Butan Propan

GASTRYCK: (28-30) mbar 37mbar

DESTINATIONSLANDER: BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, IT, LT, LU, LV,
PT, SI, TR

GASKATEGORI: 13B/P(30) MUNSTYCKE: .94 mm

TYPER AV GAS: Butan, propan eller deras blandningar

GASTRYCK: (28-30) mbar

DESTINATIONSLANDER: BG, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, HU, IS, IT, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, RO, SE, SI, SK

GASKATEGORI: 13B/P(50) MUNSTYCKE: .88 mm

TYPER AV GAS: Butan, propan eller deras blandningar

GASTRYCK: 50 mbar

DESTINATIONSLANDER: AT, CH, DE, SK

Anvand endast regulatorer och slangar som ar godkénda for gasol vid

ovanstaende tryck.

- Slangen och regulatorn maste vara certifierade enligt tillamplig

EN-standard (BSEN 12864 el

ler EN 16129) och félja lokala regler.

- Langden pa den flexibla slangen far inte verstiga 1,5 m. | Finland far

langden inte dverstiga 1,2m.

A VARNING: Tillgangliga delar kan vara mycket varma. Hall sma

barn borta.

- Denna apparat maste héllas borta fran brandfarliga material under

anvandning.
- Flytta inte apparaten under
- Stdng av gastillforseln vid g

anvandning.
asflaskan efter anvandning.

- Modifiera inte apparaten. Delar som ar forseglade av tillverkaren eller

dennes agent far inte andra

s av anvandaren.

VIKTIG

SAKERHETSINFORMATION

FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Lackagetesta alla

Om du kanner lukten av

vid gascylindern.
2.Slack alla 6ppna lagor

produkter.
3.Ventilera omradet.

1. Stang av gasforsorjningen

anvand inga elektriska

anslutningar efter varje
tankpéfylining.

2.Kontrollera aldrig om det
finns lackor med dppen laga.
Anvand alltid en l6sning med
vatten och diskmedel.

3.Du far INTE forvara eller

gas:

och

FORBERED DITT UTOMHUSOMRADE
DENNA APPARAT FAR ENDAST ANVANDAS UTOMHUS PA ETT PLANT

UNDERLAG.

- Anvand inte produkten i byggnader, garage eller andra slutna utrymmen.

- Montera inte produkten i eller pa en bat.

- Montera inte produkten i eller pa ett fritidsfordon.

TACKTA UTOMHUSOMRADEN:

Alla 6ppningar maste vara permanent dppna. Skjutdorrar, garageportar,
fonster eller avskdrmade dppningar betraktas inte som permanenta

Oppningar.

En produkt anses vara utomhus om den & monterad med tackning som

inte omfattar mer an foljande:

a. Med véggar pa tre sidor, men utan
tak.

b. Inom ett delvist avskarmat
omrade som har ndgon form av
tak och hdgst tva sidovaggar.

c. Sidovaggarna kan vara parallella,
som i en passage, eller i rat vinkel
mot varandra.

&

d.Inom ett delvist avskdarmat
omrade som omfattar ett tak och
tre sidovdggar, sa lange som 30 %
eller mer av omradets horisontella
omkrets dr permanent oppet.

DD

oA

Bada andar
oppna.

30%

30%

Den lagsta omgivande driftstemperaturen ar 0°F (-18°C).

HALL RATT AVSTAND FRAN BRANNBART MATERIAL.
- Anvand inte den har produkten pa eller under en balkong eller terrass som

tillhdr en lagenhet eller ett byggnadskomplex.

- Blockera inte flédet av forbrannings- och ventilationsluft.

4.Kontrollera om det finns
lackor enligt beskrivningen i
den har handboken.

5.Kontakta omedelbart
aterforsaljaren eller
gasleverantoren om lukten
kvarstar.

anvanda bensin eller andra
brandfarliga angor och
vatskor i narheten av denna
produkt.

4.En gascylinder som inte har
anslutits for att anvandas
far inte forvaras i narheten
av denna eller ndgon annan
produkt.

A A

QA AI:IA

Anvand inte produkten med mindre
an en meters avstand fran produk-
tens sidor och baksida till brannbara
konstruktioner.

A=1m

- Anvand inte den har produkten under en konstruktion som ar

lattantandlig.
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MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

KUNDSUPPORT | AGARHANDBOK /)

KUNDSUPPORT

KONTAKTA 0SS

For alla fragor, férfragningar eller kundsupport, vanligen kontakta oss pa:

BLACKSTONE PRODUCTS EUROPA
. 318002255872

“ support@blackstoneproducts.eu

SERIENUMMER PLATS
For att aktivera din garanti maste du ange din apparats serienummer.
Serienumret finns pé din apparats tillverkaretikett.

(Tillverkaretiketten ar ett stort silverklistermarke som finns pa kroppen av din
apparat.)

TVA ARS GARANTI

North Atlantic Imports, LLC garanterar denna produkt mot defekter i

material och utforande under en period av tvé (2) ar fran det ursprungliga

inkdpsdatumet vid normal anvandning. | den man sadana defekter uppstar

kommer North Atlantic Imports, LLC, efter eget gottfinnande, att tillhanda-

halla lampliga ersattningsdelar utan kostnad.

Under inga omstandigheter ska North Atlantic Imports, LLC héllas ansvarigt

for foljdskador, indirekta eller oforutsedda skador till foljd av installation,

anvandning eller fel pa produkten.

Denna garanti tacker INTE:

- Inspektionskostnader eller arbete for utbyte av eventuella defekta delar;

- Kosmetiska defekter som inte paverkar produktens prestanda eller
integritet;

- Normalt slitage;

- Skador pa grund av vandalism; naturhandlingar, inklusive men inte
begransat till vind, stormar, hagel, Gversvamningar;

- Felaktig montering, installation eller anvandning;

- Missfargning eller blekning av ytan som ett resultat av exponering for
kemikalier, spill, pool eller saltvatten;

- Korrosion/rost.

Denna produkt har designats for sakerhet och kvalitet. Alla ndringar som

gors pa originalprodukten kan dventyra dess strukturella integritet eller

funktion och kan leda till produktfel eller personskada. Som sadan ogiltig-

forklarar &ndring av denna produkt alla garantier.

Denna produkt &r ENDAST avsedd for BOSTADSANVANDNING och &r inte

for kommersiella &ndamal, kontraktsandamal eller andra icke-bostadsén-

damal. North Atlantic Imports, LLC fransdger sig alla andra utfastelser och

garantier av nagot slag, uttryckliga eller underforstadda.

Garantin galler den ursprungliga koparen och kan inte dverlatas. Den géller

inte for tillbehor eller delar som inte levereras med produkten, for kop av

displaymodeller, eller for produkter som séljs pa aterforsaljning eller i

befintligt skick” Du kan dock ha andra specifika juridiska rattigheter base-

rade pa lagarna i din specifika stat eller ditt land dar du bor.

For att aktivera din garanti, registrera din produkt pa

support@blackstoneproducts.eu

North Atlantic Imports, LLC forbehaller sig ratten att andra eller modifiera

denna garanti nar som helst.

Denna produkt kan omfattas av ett eller flera utfardade amerikanska och/
eller internationella patent och kan inkludera patentansékningar under
behandling.

For mer information, besok: BlackstoneProducts.com/patents

Blackstone ér ett registrerat varumérke som tillhor North Atlantic Imports, LLC
©2025 North Atlantic Imports. Alla rattigheter reserverade.

Distribueras av North Atlantic Imports, LLC 1073 W 1700 N Logan, UT 84321 USA
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/) AGARHANDBOK | MONTERINGSGUIDE MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

MONTERINGSGUIDE

SPRANGSKISS

1.7b

—_
~
-}]

LISTA OVER DELAR

DELAR
IEE} Kontrollpanel
[ETY Ramar pé reglage
Baffelpanel
Gasstang
I3 H brannare

A Grillplatta & huva (1st)

Fotter (4 stycken) |3l Kontrollknappar |3 Smorikopp (1 st)
(2 stycken)
Nedre panel
Hattkanal
BB} surroundpanel

XL Fettkoppspanel

Il Tindstickshéllare

IEER Regulator
Grillplatta
Huva

#
1
2
1
1
2
BEA Téndningsnalar 2 BEl Huvhandtag (1 st)
1
1
1
1
1
1
1
1
Huvhandtagsramar 2
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MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

MONTERINGSGUIDE | AGARHANDBOK /)

MONTERINGSSIDOR

Hitta ett stort, rent omrade att montera produkten pa.

Ta bort allt férpackningsmaterial innan du monterar den. (Du kan ha extra
eller extra hardvara efter montering.)

Vassa kanter. Anvand handskar nar du monterar produkten.

STEG 01 Placera grillen upp och ner pa en slat plan yta. Tré in de fyra (4)
grillfdtterna i botten pa grillen.

STEG 02 Stall grillen pa fotterna. Placera grillens topp och huva pa galler-
kroppen genom att rikta in de fyra (4) stiften mot halen i kroppen.

@ Placera de tva framre stiften
i de framre lashélen och tryck
bakat bakat.

© Satt sedan in de tv bakre stiften
i de bakre halen.

[(——=)
W

VERKTYG SOM BEHOVS:
#3 Stjarnskruvmejsel

STEG 03 Anvénd de tva (2) M6x16 skruvarna som ar forinstallerade i huvens
handtag for att fasta huvens handtagsgenomfdringar och huvens handtag
pa framsidan av huven.

* .
' T
| v
:

4
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/) AGARHANDBOK | MONTERINGSGUIDE MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

STEG 04 Montera de tva (2) kontrollrattarna genom att trycka dem pa plats STEG 05 Hang upp fettkoppen i skaran pa baksidan av gallerkroppen.
i OFF-laget.

STEG 06 Fortsatt till DRIFTINSTRUKTIONERNA.

OBSERVERA

Placera produkten pa en varmebestandig och flamskyddad yta
nar den anvands.
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MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

DRIFTINSTRUKTIONERNA | AGARHANDBOK /)

DRIFTINSTRUKTIONERNA

GASSYSTEMET

BESLAG & SLANGAR

Fore anslutning och anvandning, se till att inget skrap har fastnat i eller

skadat huvudet pé gasflaskan, regulatorn, slangen, brannaren och brén-

narportarna. (Sliten eller skadad slang/regulator maste bytas ut mot en

Blackstone-godkand modell innan apparaten anvands.)

- Arlig kontroll och &tdragning av metallbeslag rekommenderas.

- Se till att slangen inte ar blockerad, bojd eller i kontakt med négon del av
apparaten forutom vid dess anslutning.

Tillforselsystemet for gasolflaskor maste vara anordnat for nguttag.

- Hall alltid nya gasolflaskor i upprtt lage under anvandning, transport eller

forvaring.

- Hall alltid cylinderhdljets ventilationséppning(ar) fri och fri fran skrap.
Om fett eller annat hett material droppar pé ventil, slang eller regulator:

STEG 01 Sténg av gastillférseln omedelbart.

STEG 02 Bestdm orsaken och rétta till den.

STEG 03 Rengor och inspektera ventil, slang och regulator.

STEG 04 Utfor ett lackagetest.

A VARNING

Anvandningen av fel regulator eller slang ar osaker; kontrollera

alltid att du har ratt saker innan du anvander apparaten.

Kontakta din LPG-aterforsaljare for information om en lamplig regulator for gasol-

flaskan.

Den forvantade livslangden for regulator och slang berdknas till 2 ar.

CYLINDERKRAV

Denna apparat ar endast lamplig
for anvandning med lagtrycks-
butan- eller propangas- eller
gasolblandningar, utrustad med
[amplig lagtrycksregulator via en
flexibel slang.

STORBRITANNIEN/ JAPAN

8-13 kg cylindrar

EUROPA

11-15 kg cylindrar

- Den maximala storleken pa
gasflaskan bor vara:
Dia. 320 mm, Hojd: 600 mm (regu-
lator ingdr).

) !
5

v %)

KONTROLLERA TATNINGEN FORE
ANVANDNING

Tatningen pa ventilutloppet kan med
tiden visa tydliga och synliga skador
eller forsamringar som kan orsaka
lackage dven om anslutningen ar
atdragen.

= En visuell inspektion av tatningen

maste utforas varje gang en gasol-
flaska byts ut eller fylls pa.

- Alla gasolflaskor som visar tecken pa

skada eller forsamring som de som
visas, inklusive synliga sprickor och
gropfratningar, maste returneras
oanvand till séljaren.

MONTERING AV
BRANSLECYLINDERN

STEG 01 Regulatorn och slangen maste vara korrekt anslutna till apparaten.

En skiftnyckel méste anvandas for att dra at muttern pa anslutningsgéngan.

Om du anvander en branslekldmma, fast slangens hulling pa gasskenan.

(Huling ar vanstertrad.)

- Om slangen byts ut maste den fastas vid apparaten och regulatoranslut-
ningarna med slangklammor.

- Kontrollera gummi-0-ringen pa regulatordnden av slangenheten minst en
gang om aret. Om den verkar sliten eller sprucken, 1at den bytas ut.

- Koppla bort regulatorn fran cylindern (enligt anvisningarna som medfoljer
regulatorn) ndr apparaten inte anvands.

STEG 02 Rikta in regulatorn med ventilutloppet. Korsganga inte
anslutningen.
Om anslutningen inte kan slutféras, koppla bort regulatorn och upprepa detta steg.

=Y
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// AGARHANDBOK | DRIFTINSTRUKTIONERNA

MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

SA HAR SATTER DU PA GASEN:
Vrid handratten moturs 1till 3 varv.

Sla PA ventilen.

INSTRUKTIONER FOR LACKAGETEST

- Lacktesta nya och utbytta gasolflaskor INNAN du ansluter till apparaten.

- Rok inte under lackagetest.

- Anvénd inte Gppen laga for att kontrollera gaslackor.

- Apparaten maste lackagetestas utomhus i ett val ventilerat utrymme,
borta fran antandningskallor som gaseldade eller elektriska apparater.

- Under lackagetest, hall apparaten borta fran 6ppen Iaga eller gnistor.

STEG 01 Stang AV gastillforseln vid gasflaskans ventil. Se till att kontrol-
lerna &r AV.

Anslut regulatorn till cylindern och ON/OFF-ventilen till bréannaren, se till att
anslutningarna ar sakra och sl sedan PA gasen.

STEG 02 Gor en lackagedetekte- N
rande l6sning genom att blanda 15 g\
mL (en msk) hand-/diskmedel med /

60 mL (%2 kopp) vatten.

STEG 03 Anvand en ren pensel
for att borsta lackagedetekte-
ringsldsningen pa ventilernas och
regulatorns skarvar.

STEG 04 Orm lickor upptécks (indi- =
keras av vaxande bubblor), stédng /
omedelbart AV gasen och dra at

anslutningarna igen.

A VARNING

Om lackor inte kan stoppas,
forsok inte reparera.
Regulatorn maste bytas ut
mot en Blackstone-godkand

modell av en professionellt m
licensierad, auktoriserad Ve > QL
aterforsaljare. Val

SKAFFA OCH FYLLA GASFLASKOR

- Kontakta din lokala aterforsaljare for gasol for att fa en cylinder och fyll
den med gas.

- Om du anvander gasol hemma, kontakta din aterforsaljare av gasol.

- Det kan ta 3-4 dagar att fylla en tom behallare.

- Vi rekommenderar att du kontrollerar med en aterforsaljare av gasol innan
du koper en liten gasflaska.

- Du kan hitta aterforsaljare av gasol pa Gula sidorna eller pa Internet.

- Nar du anvander den for forsta gangen, be ditt lokala gasholag att ansluta
huvudenheten och gasslangen.

BYTE AV GASFLASKA

- Anvand endast de valrenommerade utbytesforetagen som inspekterar,
precisionsfyller, testar och certifierar sina cylindrar. Gasolhandlare méste
tomma ny cylinder innan pafylining.

- For att ta bort gas fran gasolflaskan, kontakta en certifierad gasolaterfor-
séljare eller lokal brandkar for hjalp.

- Slapp inte ut flytande petroleumgas (LPG) i atmosfaren.

Din aterforsaljare kan hjélpa dig att matcha en ersattningsgasolflaska till din
apparat.

Volymen propan i cylindern varierar beroende pa temperatur.

A VARNING

En frostig regulator indikerar gasoverfylining.
Stang omedelbart gasolflaskans ventil och ring den lokala
gasolaterforsaljaren for hjalp.

A VARNING

Fylining och byte ska utforas pa avstand fran alla
antandningskallor.

FORVARING AV GASOLFLASKOR

A VARNING

-Forvara inte en extra gasolflaska under, nara eller i denna
apparat.

-Fyll inte en gasolflaska till mer an 80%.

Om informationen ovan inte foljs exakt kan en brand orsaka
dodsfall eller allvarlig skada.

- Gasolflaskan maste stangas AV nar apparaten inte anvénds.

- Gasolflaskor ska forvaras utomhus och utom rackhall for barn.

- Forvara inte en gasolflaska i en byggnad, garage eller i ndgot annat
slutet utrymme.

- Forvara inte en gasolflaska dar temperaturen kan na 6ver 50°C (122°F).

KOPPLA LOSS GASOLFLASKAN

Forvaring av apparaten inomhus &r endast tilliten om gasolflaskan ar
frankopplad och borttagen fran apparaten.

@

A

'/
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MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

DRIFTINSTRUKTIONERNA | AGARHANDBOK /)

TANDNINGSANVISNINGAR

1. KONTROLLERA VENTILERNA

A se till att gasen ar AV innan du kontrollerar apparatens ventiler.

STEG 01 Vrid alla vred till @ av-laget.
STEG 02 Oppna huven/locket fore tandning, i forekommande fall.

STEG 03 Tryck in vredet/rattarna och slapp. Knopp(ar) ska fjadra tillbaka.

0Om knopp(ar) inte fjadrar tillbaka, byt ut ventilenheten innan du anvander
apparaten.

STEG 04 Vrid vredet/rattarna till LAG och vrid sedan tillbaka till AV.
Knopp(ar) ska vridas mjukt.

STEG 05 Anslut och sl3 PA gasen, som tillampligt.

2. PIEZO-ELEKTRISK GRILLTANDNING

© Tryck in kontrollvredet for att
starta gasflodet.

@ Vrid kontrollvredet moturs for att
aktivera startmotorn.

© Justera temperaturen till
onskad niva.

® o

3, @ KONTROLLERA ALLTID BRANNARENS LAGA
FORE ANVANDNING

- Betraktningsavstand: inte narmare an 46 cm.

HALSOSAMT LAGA MONSTER GUL ELLER OREGELBUNDEN

© Flimmeravgult. @ Morkbla. @ Vibrerande bla.

- Nér temperaturen &r instélld pa HOG bor lagorna vara storre dn nir tempe-
raturen ar instélld pa LAG.

- Om ldgorna &r gula, oregelbundna eller pé en ovéntad plats, stang AV
apparaten och ga till kapitlet Felsokning.

A VARNING

Om brannaren inte tands med oppen gastillforselventil kommer,
gas att fortsatta att stromma ut ur brannaren och kan av
misstag/oavsiktligt antandas med risk for skador.

Om antandning inte sker inom 5 sekunder:

1. Stang AV apparaten.

2.Vanta 5 minuter.

3.Upprepa belysningsproceduren.

Om bréannaren inte tands, stang AV apparaten och ga till
kapitlet Felsokning.

Om din apparat har en huva/lock kan det leda till Gverhettning

och brannskador om du lamnar den stdngd med brannarna pa
lag installning i mer an 10 minuter. Locket/locket/kapan MASTE
vara 0ppen nar apparaten anvands.

09



// AGARHANDBOK | DRIFTINSTRUKTIONERNA

MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

HUR DU ANVANDER DIN GRILL

RENGOR STEKPLATTAN INNAN DU ANVANDER DEN FOR
FORSTA GANGEN

OBSERVERA

Diskmedel forstor en grill
som brants ur. Det har ar den
enda gangen du ska anvanda
diskmedel pa grillens
tillagningsyta.

STEG 01 Rengdr grillens tillag-
ningsyta med varmt vatten och
diskmedel.

STEG 02 Skolj och lat torka helt.

INSTRUKTIONER FOR ATT KRYDDA GRILLEN

INFORMATIONSVIDEO
Sa har branner du ur en ny Blackstone-grill
@ youtube.com/watch?v=VspmDVnj2pl&t=3s

STEG 01 Torka bort eventuellt skrap
fran stekplattan.

STEG 02 Stll in grillen pa hog
varme tills stekplattan andrar farg
(ca tio minuter).

STEG 03 Anvand tanger for att

halla ett stycke hushallspapper
eller bomullstrasa och sprid ut 2-3
matskedar av din urbranningsolja
over hela stekplattan.

Nar du branner ur stekplattan ska du
komma ihag att anvénda ett tunt och
jamnt lager olja - ju tunnare oljelager,
desto lattare blir det att branna bort det.

STEG 04 Stekplattan ar redo for
ytterligare ett lager olja nér den
inte langre roker. Upprepa STEG
03 tre till fyra ganger eller tills
grillytan &r svart.

OBSERVERA

Forvara inga féremal inom 8 cm (3 tum) frn grillens topp nar
de anvands.

VILKEN OLJA AR BAST ATT
ANVANDA?

- Blackstones produkt Seasoning
and Cast Iron Conditioner.

- Valfri vaxtbaserad matlagningsolja.
- Renat animaliskt fett utan tillsatser.

BLACKéTONE

SRip nmuﬁ
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v

Kassera trasor/handdukar som anvands for att sprida olja pa
din grillplatta pa ratt satt for att forhindra brander som kan
uppsta pa grund av spontan forbranning.

Under rétt forhallanden kan restolja pa trasor eller handdukar oxidera langt efter
att de tagits bort fran en varmekalla. Oxidationsprocessen i sig producerar varme
som, om den inte forsvinner, kan byggas upp och kan fa trasor/handdukar och
omgivande material att anténdas.

FELSOKNING AV URBRANNING

Det finns en brunaktig rest kvar pa grillytan:

MOJLIGA ORSAKER LOSNING

- For mycket olja anvéandes. STEG 01 Vrid p4 grillen pa hog
- Du stangde av varmen for tidigt. ~ niva och Iat den vdrmas upp i
10-15 minuter.

STEG 02 Skrapa bort sa mycket
av den fortjocknade och delvis
tillagade oljan som mdjligt.

STEG 03 Sprid ut ett nytt, mycket
tunt lager olja.

Kanterna pa grillytan ar inte svarta:

Efter att du har anvant din grill upprepade ganger jamnar urbranningen ut
sig och forbattras.

FORHINDRA ROST

Anvand din grill ofta. Varje gang du lagar mat dkar urbranningen, vilket
minskar risken for rost.

OBSERVERA

Om du bor pa en plats med fuktigt klimat eller kustklimat kan
det kravas mer frekventa urbranningar mellan anvandningarna.

10m rost uppstar pa grillytan ska du gnida bort den med stalull, sandpapper
med Iag grovlek eller Blackstone Pumice Stone och branna av ytan igen.

INFORMATIONSVIDEO
Aterstalla stekplattan pa din Blackstone-grill
@ youtube.com/watch?v=thPE2IgnSil




MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

DRIFTINSTRUKTIONERNA | AGARHANDBOK /)

Denna apparat kommer att vara varm under och efter
anvandning. Anvand redskap med langa handtag och
ugnsvantar/skyddshandskar nar du hanterar potentiellt heta
delar, inklusive handtag nara apparatens kropp, for att skydda
mot brannskador och stank.

RECEPT OCH MATLAGNINGSTIPS

PN

&* BlackstoneProducts.com/recipes
@ youtube.com/BlackstoneGriddles
Il @ @ @blackstoneproducts

PANNKAKOR MED JORDGUBBAR
OCH GRADDE
Frukost

OKLAHOMA-BURGARE MED &&= \
STEKT LOK - > &3

Middag

A VARNING

Fett som ansamlas kan orsaka brand. Rengor alla delar av
produkten som blir varma och dar fett ansamlas efter varje
anvandning.

All rengoring och allt underhall ska utforas nar produkten har

svalnat och allt ar avstangt.

- Anvand inte rengdringsredskap med slipande yta pa skarmar och
liknande omraden.

- Om du anvander en borste for att rengdra nagon av tillagningsytorna
ska du se till att inga l6sa borststran finns kvar pa tillagningsytorna fore
tillagningen.

PRODUKTENS HUVUDDEL:

Tvatta med varmt vatten och diskmedel och torka omedelbart av med en

trasa utan slipeffekt. (Ldmna inte rengdringsmedel pd nagon pords yta

under en langre tid.)

OBSERVERA

Anvand inte Citrisol, slipande rengoringsmedel eller
koncentrerade rengdringsmedel pa produkten. Detta kan leda
till att delarna skadas eller inte fungerar som de ska.

FORVARING AV PRODUKTEN

A VARNING

Flytta inte produkten medan den anvands. Lat produkten
svalna till 45 °C innan du flyttar eller staller den pa en plats for
forvaring.

Tack din apparat med ett hart eller mjukt 6verdrag eller barvaska (om
tillimpligt) nar den forvaras utomhus. Forvara inte dar vatten kan samlas.

[ %%

HITTA MITT OMSLAG
BlackstoneProducts.com

- Omslag
- Bara vaskor

52
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// AGARHANDBOK | DRIFTINSTRUKTIONERNA

MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

RENGOR DIN GRILL

Rengor stekplattan efter varje anvandning, medan den fortfarande ar varm,

- Anvand inte diskmedel pa stekplattan. Detta forstor grillens urbranning.

EH" £ E INFORMATIONSVIDEO
L S& har reng6r du din Blackstone-grill
@ youtube.com/watch?v=-ledu9z6NPY

STEG 01 Skrapa av l6sa matrester
i fettbehallaren med en spatel eller
rak metallskrapa.

STEG 02 Torka av grillplattan
med en pappershandduk eller en
Blackstone Scrub Pad.

STEG 03 Applicera ndgra matskedar
vatten pa grillytan och skrapa
sedan ned vattnet och resterna i
fettbehallaren.

(Anvand lite grovsalt for att avlagsna
rester av livsmedel som fastnat.)

STEG 04 Torka ytan med
hushallspapper igen och se till att
den blir helt torr.

STEG 05 Applicera ett tunt lager
matolja for att bibehalla effekten
av urbranningen och skydda
stekplattan.

TOM FETTBEHALLAREN

Fettbehallaren maste tas bort och tommas efter varje anvandning.

Obs: Om du ser till att grillen star pa plan mark kommer fett och vatten att
rinna av mot det bakre fettuttaget.

Fettbehallaren kommer att vara varm under och efter
anvandning. Ta inte bort fettbehdllaren forran grillens dverdel
har svalnat helt.

RENGORA BRANNARENHETEN

Spindlar och insekter kan héacka i och tappa till brannaren/venturiroret vid
Oppningen.

For att minska risken for en flashback-brand bor proceduren nedan foljas
minst en gdng i manaden nar spindlarna ar som mest aktiva eller nar din
apparat inte har anvants under en period.

A VARNING

Blockerad bréinnare - ~
En igensatt brannare kan leda

till brand under apparaten.
Brannaren ska tas bort och
rengoras narhelst blockering
upptacks.

Venturi

@

E INFORMATIONSVIDEO
=gy Sé hér rengor du brénnarréren
@ youtube.com/watch?v=xKQTCrFCzf8

STEG 01 | ossa regulatorenheten fran gasolflaskan genom att vrida snabb-

kopplingsmuttern medurs.

- Ta bort grillplattan.

- Ta bort brdnnaren genom att dra i brannarklaimman. Anvéand en skruvme-
jsel eller naltang.

STEG 02 Lyft forsiktigt upp brannaren och bort frén gasventilens dppning.

STEG 03 | ossa forsiktigt brannarna

och ta bort dem:

- Kor en smal flaskborste genom
brannaren flera ganger. (Anvéand
INTE stalborstar)

- Anvand tryckluft for att bldsa ut
brannaren. (Bar 6gonskydd)

STEG 04 Borsta hela brannarens
yttre yta for att ta bort smuts.

STEG 05 Rengdr alla blockerade
portar med en styv trad, t.ex. ett
Oppet gem.

STEG 06 Byt forsiktigt ut brannarna
och sétt tillbaka dem med hansyn
till tindnalens placering.

A Se till att 6ppningen pa gasske-
nans branslemunstycke ar korrekt
inkopplad i brannaréppningen.

Bréinsllemunstycke

Brannaroppning




MODELL(ER): 2405GB - 2405SE

FELSOKNING | AGARHANDBOK %)

FELSOKNING

BRANNAREN TANDS INTE

Om antandning inte sker inom 5 sekunder:

STEG 01 Stang AV apparaten.
STEG 02 Vanta 5 minuter.

STEG 03 Upprepa belysningsproceduren.
Om detta inte fungerar, forsok att tdnda din apparat med en tandsticka for

att faststalla orsaken.

MATCHA LJUSINSTRUKTIONER

Innan du bérjar, kontrollera om det finns gaslickor. Oppen huva (om tillimpligt).

STEG 01 Vrid kontrollerna till AV.

STEG 02 Tand en tandsticka (eller
lang tandare) som inte ar kortare an
28 cm (11tum) lang.

STEG 03 Placera ldgan bredvid
brannaren.

el
N

STEG 04 \rid kontrollerna till PA for att starta gasflodet. Se till att brannaren

tands och forblir tand.

INTE KAN
MOJLIGA ORSAKER

LOSNING

Gas nar inte brannarna.

KAN
MOJLIGA ORSAKER

Se avsnittet "Gas nar inte brannarna’

LOSNING

Tandkabeln felinriktad.

Skador pa tandsystemet.

Se till att tandningsnalen ar placerad
3~7 mm (Ye~Ya tum) fran brannaren
och i linje med brannarhalen.

GAS NAR INTE BRANNARNA

LAGOR AR GULA ELLER OREGELBUNDNA

MOJLIGA ORSAKER

- Brannarlagor ar inkonsekventa.

- Flamhojden sjunker nér en andra
brénnare ténds.

- Apparaten uppnar inte hog varme
eller varmer ojamnt.

LOSNING

Gasflaskan ar tom eller I3g.
(Géller ej om ansluten till naturgas)
Regulatorns flodesbegransande
enhet utlostes.

(Géller inte apparater som inte har en
permanent fast regulator)

Hinder i brannaren.

Fyll pa eller byt ut gasflaskan.

Aterstall sakerhetssystemet:

STEG 01 Stang AV apparaten, stang
gasflaskans ventil och koppla bort
regulatorn fran gasflaskan.

STEG 02 Vanta fem minuter for att
[ata trycket forsvinna, anslut sedan
regulatorn till gasflaskan och dppna
ldngsamt gascylinderns handhjul ett
till tre varv.

STEG 03 Tand din apparat.

Om detta inte fungerar kan
regulatorn ha fastnat i sakerhets-
laget. Kontakta kundsupport for
reservdelar.

Rengdr brannarenheten for att ta
bort hindret.

FLAMMA PA EN OVANTAD PLATS

\ “fe
\é/ é%

© Gasstang & ventiler.
O Luftport/intag.

Kontakta kundsupport for
reservdelar.

brannaren.

G Brannare.
3~7mm
(Vo~Ya tum) \ ﬁ: A
MOJLIGA ORSAKER LOSNING
Nagot blockerar venturin i Kontakta kundsupport for att

forhindra skador pa apparaten.

13
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www.costco.is
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EIGANDAHANDBOK | SAMSE;NH\IGARLEIBBEININGAR FYRIR GASTAKI UTANDYRA
22" PONNU
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MIKILVAGAR ORYGGISUPPLYSINGAR..................... 02
PJONUSTUDEILD..............ooooiiii, 03
SAMSETNINGARLEIDBEININGAR .......................... 04
NOTKUNARLEIDBEININGAR ............................c 07
URRADALEIT ... 13
MIKILVAGT:

Notist eingongu utandyra.
Lestu leidbeiningarnar adur en pi notar teekid.

Geymdu pessa handbak til sidari vidmidunar.

Ef bt hefur einhverjar spurningar vardandi samsetningu eda notkun skaltu
hafa samband vid s6luadila pinn eda gasoliufyrirtaeki.

SPRENGING GETUR LiDAD AF EF
LEIDBEININGAR SER HUNSAD.

pad er 4 abyrgd neytenda ad sja til pess ad taekid sé
rétt sett saman, uppsett og medhondlad. Ef leidbein-
ingum { pessari handbdk er ekki fylgt geeti pad valdid
meidslum og/eda eignatjoni.

ORYGGISVIDVORUNARLYKILL

A HATTA A VIDVORUN

Gefur til kynna heettulegt astand Gefur til kynna heettulegar adstaedur
sem, ef ekki er fordast, mun sem geetu leitt til dauda eda alvar-
pad leida til dauda eda alvar- legra meidsla ef ekki er varist.

| idsla.
egra meidsa | TAKID EFTIR |

| | Gefur til kynna upplysingar sem eru
Gefur til kynna heettulegar adstaedur  taldar mikilvaegar en ekki haettu-
sem gaetu leitt til minnihattar eda tengdar (t.d. skilabod sem tengjast
midlungs alvarlegra meidsla ef ekki  eignatjoni).

er varist.

BLACKSTONE PRODUCTS
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// EIGANDAHANDBOK | MIKILVAEGAR ORYGGISUPPLYSINGAR

GERD(IR): 2405GB - 2405SE

MIKILVAGAR ORYGGISUPPLYSINGAR

GERD/GERD Ne, 2405GB - 2405SE
HITAINNTAK: 2x35kw
C€E EE TOTAL:
2531-25 8504-25 70 kw (509'0 g/h)

PIN NUMER: CE:253IDN-0117  UKCA: 8504D0-0003

GASFLOKKUR: 13+(28~30/37)  STUTUR: .94 mm

TEGUNDIR GASS: Biitan Prépan

GASPRYSTINGUR: (28-30) mbar 37mbar

AFANGALANDSLOND: BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, GR, IE, IT, LT, LU, LV,
PT,SI, TR

GASFLOKKUR: 13B/P(30) STUTUR: .94 mm

TEGUNDIR GASS: Buitan, propan eda blondur peirra

GASPRYSTINGUR: (28-30) mbar

AFANGALANDSLOND: BG, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, HU, IS, IT, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, RO, SE, SI, SK

GASFLOKKUR: 13B/P(50) STUTUR: .88 mm

TEGUNDIR GASS: Biitan, propan eda blondur peirra

GASPRYSTINGUR: |50 mbar

AFANGALANDSLOND: AT, CH, DE, SK

Notadu adeins prystijafnara og slongur sem eru sampykktar fyrir LP Gas vid
ofangreindan prysting.
- Slangan og prystijafnarinn verda ad vera vottud i samraemi vid videigandi
EN-stadal (BSEN 12864 eda EN 16129) og vera i samraemi vid stad-
bundnar reglur.

- Lengd sveigjanlegrar sléngu skal ekki vera meiri en 1,5 m. [ Finnlandi ma
lengdin ekki vera meirien 1,2 m.

A VIBVORUN: Adgengilegir hlutar geta verid mjog heitir. Haltu ungum
bérnum i burtu.

- betta taeki verdur ad vera fjarri eldfimum efnum medan & notkun stendur.
- Ekki hreyfa taekid medan & notkun stendur.
- Slokktu & gasgjafanum & gaskitnum eftir notkun.

- EKki breyta heimilistaekinu. Hlutum sem framleidandi eda umbodsmadur
hans hefur innsiglad m4 ekki breyta af notanda.

FYRIR ORYGGI bITT VARUDARRADSTAFANIR

Ef pui finnur gaslykt: 1. Lekaprofadu allar
1. Slokktu 4 gasgjof & tengingar eftir hverja
gashylki. afyllingu a tank.

2.Athugadu aldrei hvort leka
sé med berum loga, notadu
alltaf sdpuvatnslausn.

3.EKKI geyma eda nota
bensin eda adrar eldfimar
gufur og vokva nalaegt
bessu taeki.

2.Slokkvid allan opinn
eld; ekki nota nein
rafmagnsteeki.

3.Loftraestid svaedid.

4,Athugadu hvort leka sé
eins og lyst er i pessari

h k.
5. E]fjl Ir;/itt)gr vidvarandi 4.Gashylki sem ekki er tengt
skaltu tafarlaust hafa til notkunar ma ekki geyma

nalaegt pessu eda 00ru

samband vid soluadila eda :
teeki.

gasbirgdasala.

AD SETJA UPP UTISVADID PITT

PETTA T/EKI MA ADEINS NOTA UTANDYRA A SLETTU YFIRBORDI.
- EkKi nota petta taeki inni i byggingum, bilskirum eda 66ru lokudu svadi.

- Ekki setja petta taeki upp i eda 4 bét.
- EkKi setja petta teeki upp i eda a fristundabil.

(ITIVISTARSVIEDI i SKJOLI:
Oll op verda ad vera varanlega opin; rennihurdir, bilsktrshurdir, gluggar eda
skyggd op teljast ekki til varanlegs ops.

Teeki telst vera utandyra ef pad er sett upp med skjéli ekki meira innifalid en:

a. Med veggjum a premur hlidum, en
an lofthlifar.

b.Innan hluta girdingar sem inni-
heldur yfirhlif og ekki fleiri en tvaer
hlidar. Hlidarveggirnir geta verid
samsida, eins og i breezeway, eda
hornrétt & hvor adra.

Both ends open

c. Innan hluta girdingar sem
inniheldur lofthlif og prjar hlidar-
veggir, svo lengi sem 30% eda
meira af [aréttum jadri girdinga-
rinnar er varanlega opinn.

30%

N

30%

7

Lagmarkshitastig umhverfisins er 0°F (-18°C).

HALTU RETTRI FJARL/AGD FRA ELDFIMUM EFNUM.

- Ekki nota petta teeki & eda undir svolum eda pilfari i ibdd eda sambyli.
- Hindra ekki fleedi bruna og loftraestingar.

Ekki nota petta taeki naer en 36 tommu (1
m) fra hlidum og aftan & heimilistaekinu
ad eldfimum byggingu.

A =36 tommur (1 m)

A A

Sl

- EkKi nota petta taeki undir eldfimum byggingum.

02
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PJONUSTUDEILD | EIGANDAHANDBOK /)

bJONUSTUDEILD

HAFDU SAMBAND VID OKKUR

Fyrir allar spurningar, fyrirspurnir eda pjénustuver, vinsamlegast hafdu
samband vid okkur &:

BLACKSTONE VORUR i EVROPU
R 318002255872

“ support@blackstoneproducts.eu

STADSETNING RADNUMERS

Til ad virkja dbyrgd pina parftu ad gefa upp radntimer heimilisteekisins pins.

Radntmerid er ad finna & merkimida framleidanda taekisins.

(Framleidendamerkid er stor silfurlimmidi sem er ad finna a yfirbyggingu
heimilisteekisins.)

TVEGGJA ARA ABYRGD

North Atlantic Imports, LLC 4byrgist pessa voru gegn gollum i efni og
framleidslu i tvo (2) ar frd upphaflegum kaupdegi vid venjulega notkun. Ad
pvi marki sem slikir gallar eiga sér stad mun North Atlantic Imports, LLC, ad
eigin vali, Gtvega videigandi varahluti én endurgjalds.

l engu tilviki skal North Atlantic Imports, LLC vera abyrgt fyrir afleiddu,

Qbeﬂinu eda tilfallandi tjoni sem stafar af uppsetningu, notkun eda bilun

a vorunni.

bessi abyrgd neer EKKI til:

- Skodunarkostnadur eda vinnu til ad skipta um gallada hluta eda hluta;

- Snyrtivorur gallar sem hafa ekki ahrif & frammistodu voru eda heilleika;

- Venjulegt slit;

- Tjén vegna skemmdarverka; athafnir nattdrunnar, par med talid en ekki
takmarkad vid vindur, stormar, hagl, fl69;

- Ovideigandi samsetning, uppsetning eda notkun;

- Mislitun eda félnun a frdgangi vegna Utsetningar fyrir efnum, leka, laug
eda saltvatni;

- Teering/ryd.

bessi vara hefur verid honnud fyrir 6ryggi og geedi. Allar breytingar sem

gerdar eru & upprunalegu vorunni geetu haft ahrif & burdarvirki hennar eda

virkni og geeti leitt til bilunar & voru eda likamstjons. Sem slik dgildir allar

abyrgdir ad breyta pessari voru.

bessi vara er ADEINS til notkunar i ibiidarhisnaedi og er ekki i vidskipta-

legum, samnings- eda 6drum tilgangi utan ibddar. North Atlantic Imports,

LLC afsalar sér 6llum 6drum yfirlysingum og dbyrgdum af hvada tagi sem er,

beint eda dbeint.

Abyrgdin gildir fyrir upphaflega kaupandann og er ekki framseljanleg. bad
a ekki vid um aukahluti eda hluta sem fylgja ekki med vorunni, kaup &
skjamodelum eda voru sem er seld 4 Gtsolu eda ,eins og hin er”. b geetir
hins vegar att onnur sérstok lagaleg réttindi sem byggjast & Iogum i pinu
tiltekna rikis eda bisetulandi.

Til ad virkja abyrgdina skaltu skra voruna pina a

support@blackstoneproducts.eu

North Atlantic Imports, LLC askilur sér rétt til ad breyta eda breyta pessari
abyrgd hvenzer sem er.

bessi vara kann ad falla undir eitt eda fleiri dtgefin bandarisk og/eda
alpj6dleg einkaleyfi og getur falid i sér einkaleyfisumsoknir i bid.

Fyrir frekari upplysingar, vinsamlegast fardu 4: BlackstoneProducts.
com/patents

Blackstone er skrad vorumerki North Atlantic Imports, LLC

©2025 North Atlantic Imports. Allur réttur askilinn.

Dreift af North Atlantic Imports, LLC 1073 W 1700 N Logan, UT 84321 USA

BLACKSTONE PRODUCTS
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/) EIGANDAHANDBOK | SAMSETNINGARLEIDBEININGAR

GERD(IR): 2405GB - 2405SE

SAMSETNINGARLEIDBEININGAR

SPRENGIMYND

VARAHLUTALISTI
HLUTAR

1.7b

—_
~
-}]

IEEY stiornbord

IET} Rammar stjérnhnappa

Baffla spjaldid
Gaslestur

I H brennara
I Kveikjunalar
T Passa prikhaldari
Nedsta spjaldid
Hattarras

BB umhverfispjaldia
IEETY smurbollaplata
D Etirlitsadili
Grillplata

Hetta

Handfang 4 hettu

n Grillplata og hetta (1 stykki)

Handfang hettu
(1 stykki)

Feetur (4 stykki)

A stiornhnappar
(2 stykki)

I smurbolli

(1 stykki)

04
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SAMSETNINGARLEIDBEININGAR | EIGANDAHANDBOK /)

SAMSETNINGARLEIDBEININGAR

Finndu stdrt, hreint sveedi til ad setja saman heimilistaekid pitt.

Fjarleegdu allt umbtdaefni 4dur en pad er sett saman. (PU geetir att auka-
eda varabunad eftir samsetningu.)

Skarpar brunir. Notid hanska vid samsetningu.

SKREF 01 Settu ponnukdkuna & hvolfi 4 slétt flatt yfirbord. breedid fjora (4)
steypufeeturna i botninn & ponnu.

SKREF 02 Settu ponnu 4 feetur. Settu toppinn og hettuna 4 grillponnu med
pvi ad stilla fjorum (4) pinnunum vid gétin & likamanum.

© Settu frampinnana tvo inn i
leesingargotin ad framan og yttu
ristinni aftur 4 bak.

@ Settu sidan tvo aftari pinna
aftari gétin.

o —— |0

/—G\\,,m
W

VERKF/ARI SEM PARF:
#3 Phillips skrdfjarn

SKREF 03 Notadu tveer (2) M6x16 skrifur sem eru forsettar i handfangid &
hettunni til ad festa handfangid og handfangid a hettunni framan & hettuna.

* .
' T
| v
:

4
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/) EIGANDAHANDBOK | SAMSETNINGARLEIDBEININGAR

GERD(IR): 2405GB - 2405SE

SKREF 04 Settu tvo (2) stjornhnappana upp med pvi ad yta peim & sinn
stad i OFF stodu.

SKREF 06 Haltu 4fram ad NOTKUNARLEIDBEININGARnum.

SKREF 05 Hengdu fitubikarinn i raufina aftan 4 ristinni.

TAKID EFTIR

er i notkun.

Settu teekid 4 hitapolid og eldpolid yfirbord 8 medan pad

06

BLACKSTONE PRODUCTS



GERB(IR): 2405GB - 2405SE
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NOTKUNARLEIDBEININGAR

GASKERFID

FESTINGAR 0G SLONGUR

Adur en tenging og notkun er tekin skal ganga tir skugga um ad ekkert rus|
festist i eda skemmist & hausnum & gashylki, prystijafnara, slongu, brennara
og brennaraopum. (Slitinn eda skemmdur sléngu/jafnari verdur ad skipta tt
fyrir Blackstone sampykkta gerd 4dur en teekid er notad.)

- Maelt er med arlegri skodun og péttingu 4 malmfestingum.

» Gakktu dr skugga um ad slongan sé ekki hindrud, beygd eda i snertingu
vid einhvern hluta heimilistaekisins nema vid tengingu pess.

LPG gaskatinn verdur ad vera Utbdinn fyrir gufudtdratt.

- Haltu alltaf nyjum gaskutum i uppréttri stodu medan & notkun, flutningi
eda geymslu stendur.

- Haltu alltaf loftreestiopi/-opum hélksins lausu og lausu vid rusl.
Ef fita eda annad heitt efni lekur a loka, slongu eda prystijafnara:

SKREF 01 S|okktu strax & gasgjofinni.

SKREF 02 Finndu orsdkina og leidréttu hana.

SKREF 03 Hreinsadu og skodadu lokann, slonguna og prystijafnarann.
SKREF 04 Gerdu lekaprof.

A VIDVORUN

Notkun & rongum prystijafnara eda slongu er 60rugg;
Athugadu alltaf ad pa hafir rétta hluti adur en pu notar
heimilisteekid.

Vinsamlegast hafdu samband vid séluadila gasoliu til ad fa upplysingar um
videigandi prystijafnara fyrir gashylki.

Lifslikur prystijafnarans og slongunnar eru aatlud 2 ar.

KROFUR UM STROKKA

betta heimilistaeki er adeins hentugt } s

til notkunar med lagprystingsbutan- »

eda propangasi eda LPG-blondum,

med videigandi lagprystijafnara med v Q
sveigjanlegri slongu. ATHUGADU INNSIGLID FYRIR
BRETLAND/ JAPAN NOTKUN

8-13 kg strokkar Innsiglid & ventilittakinu geti,
EVROPU med timanum, synt merkjanlega og

11-15 kg strokkar

- Hamarkssteerd gashylkisins etti ad
vera: Dia. 320 mm, Haed: 600 mm
(styribtnadur fylgir).

synilega skemmda eda ryrnun sem
geeti valdid leka jafnvel pott tengingin
sé hert.
« Framkvama skal sjénraena skodun
fyrir innsiglid i hvert sinn sem
skipt er um gaskut eda fyllt & hann.

« Ollum gaskitum sem syna merki
um skemmdir eda ryrnun eins
og synt er, par a medal synilegar
sprungur og holur, verdur ad skila
énotudum til seljanda.

AD TENGJA ELDSNEYTISHYLKID

SKREF 01 brystijafnarinn og slongan verda ad vera rétt tengd vid heimi-

listeekid. Nota parf skrifu til ad herda hnetuna & tengipradinn.

Ef pu notar eldsneytisklemma skaltu festa slénguna vid gasbrautina.

(Garda er vinstri hond pradur.)

- Ef skipt er um slonguna verdur ad festa hana vid teekid og tengingar prys-
tijafnarans med slonguklemmu.

- Athugadu 0-hring gimmisins & prystijafnarenda sldngusamsteedunnar ad
minnsta kosti einu sinni & ari. Ef pad virdist slitid eda sprungid skaltu lata
skipta um paad.

- Taktu prystijafnarann dr kitnum (samkvaemt leidbeiningunum sem fylgja
prystijafnaranum) pbegar taekid er ekki i notkun.

SKREF 02 Stilltu prystijafnaranum vid ventiltittakid. Ekki preeda
tenginguna yfir.

Ef ekki er haegt ad ljika vid tengingu skaltu aftengja prystijafnarann og endur-
taka petta skref.

1=}
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HVERNIG A AD KVEIKJA A
GASINU:

Snddu handhjélinu rangselis 1 til
3 snininga.
Kveiktu & lokanum.

LEIDBEININGAR UM LEKAPROF

- Lekapréfun & nyjum og skiptum gaskdtum ABUR en peir eru tengdir vid
heimilisteekid.

- Ekki reykja medan & lekapréfi stendur.

- EKki nota opinn eld til ad athuga hvort gas leki.

- Lekaproéfa taekid utandyra a vel loftraestu sveedi, fjarri ikveikjugjoéfum eins
og gaskndnum eda rafmagnstaekjum.

- Vid lekapréfun skal halda taekinu fra opnum eldi eda neistaflugi.

SKREF 01 Slokktu & gasgjafanum & gaskutslokanum. Gakktu tr skugga um
a0 slokkt sé a stjérntaekjum.

Tengdu prystijafnarann vid gaskutinn og kveiktu a gasinu.

Ef pu heyrir pjotandi hljod skaltu skrifa strax af gasinu. Mikill leki er &
tengingunni.

Tengdu prystijafnarann vid kitinn og ON/OFF lokann vid brennarann,
tryggdu ad tengingarnar séu oruggar og kveiktu sidan & gasinu.

SKREF 02 B(idu til lekaleitarlausn D
med pvi ad blanda 15 ml

SKREF 03 (ein msk) af hand-/
upppvottasdpu med 60 ml
(%a bolli) af vatni.

SKREF 04 Notadu hreinan

malningarbursta til ad bursta leka- -
leitarlausnina & samskeyti & lokum = /
og prystijafnara. /

SKREF 05 Ef leki greinist (gefinn
til kynna med vaxandi loftb6lum),
skaltu strax slokkva & gasinu og
herda aftur tengingar.

A VIDVORUN

Ef ekki er haegt ad stodva
leka, ekki reyna ad gera vid.

Skipta verdur um
prystijafnara fyrir
Blackstone sampykkta gerd
af faglega vidurkenndum,
vidurkenndum soluadila.

Ao

AD FA OG FYLLA A GASHYLKI

- Vinsamlegast hafdu samband vid LP gas séluadila & stadnum til ad fa kit
og fylltu hann af gasi.

- Ef pd notar LP gas heima, vinsamlegast hafdu samband vid sélu-
adila LP gas.

- bad getur tekid 3-4 daga ad fylla tomt ilat.

- Vid maelum med pvi ad pu hafir samband vid LP gassoluadila adur en pd
kaupir litinn gaskut.

- b getur fundid soluadila LP gas & Gulu sidunum eda & Netinu.

- begar pu notar i fyrsta skipti skaltu bidja gasfyrirteekid pitt 4 stadnum ad
tengja adaleininguna og gasslonguna.

SKIPT UM GASKUT

- Notadu adeins pau virtu skiptifyrirtaeki sem skoda, ndkvamni fylla, préfa
og votta hdlka peirra. LPG s6luadili verdur ad hreinsa nyjan kut fyrir
afyllingu.

- Til ad fjarleegja gas Ur gaskat, hafdu samband vid ldggiltan gassala eda
slokkvilid & stadnum til ad fa adstod.

- Losadu ekki fliétandi jardoliugas (LPG) dt i andrimsloftid.

Sdluadili pinn getur adstodad pig vid ad passa gaskut til skipta vid heimi-
listaekid pitt.
Rimmal prépans i strokknum er breytilegt eftir hitastigi.

A VIDVORUN

Frosti prystijafnari gefur til kynna offyllingu 4 gasi. Lokadu
samstundis fyrir gaskutsloka og hringdu i stadbundna
gassoluadila til ad fa adstod.

A VIDVORUN

Afylling og skipti skulu fara fram fjarri 6llum ikveikjulindum.

GEYMSLA GASKUTA

A VIDVORUN

-Ekki geyma varagaskut undir, naleegt eda i pessu
heimilistaeki.
-Ekki fylla gaskut umfram 80%.

Ef ekki er fylgt nakvaemlega eftir upplysingum hér ad ofan
getur eldur valdid dauda eda alvarlegum meidslum.

- Slokkt verdur & gaskitnum pegar heimilistaekid er ekki i notkun.

« LPG katarnir skulu geymdir utandyra og par sem bdrn na ekki til.

- Ekki geyma gaskait inni i byggingu, bilskir eda & 6dru lokudu sveedi.
- Ekki geyma gaskut par sem hitinn getur farid yfir 50°C (122°F).

AD AFTENGJA GASKUTINN

Geymsla a heimilistekinu innandyra er adeins leyfileg ef gaskuturinn er
aftengdur og fjarleegdur ur heimilistaekinu.

L
A
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LEIDBEININGAR UM KVEIKJU

1. ATHUGADU LOKAR

A Gakktu tir skugga um ad slokkt sé a gasi adur en pii skodar lokar teekisins.
SKREF 01 Sn(idu 6llum hnéppum i @ slokkt stodu.

SKREF 02 Opnadu hettuna/lokid 4dur en kveikt er i, eftir pvi sem vid &.
SKREF 03 Yttu inn hnddnum/hntidunum og slepptu. Hnappar attu ad

springa aftur.

Ef hnappar/hnappar springa ekki aftur skal skipta um lokasamstadu adur en
taekid er notad.

SKREF 04 Snddu hnappi(r) 4 LOW (lagt) og snddu svo aftur & OFF. Hnappar
ttu ad sndast mjdklega.

SKREF 05 Tengdu og kveiktu & gasinu, eftir pvi sem vid a.

2. PIEZO-RAFMAGNS KVEIKJA A GRILLI
- 0

@ VYittu stjorntakkanum inn til ad
hefja gasfladi.

@ Sniidu stjdrntakkanum rangszelis
til ad virkja reesirinn.

© Stilltu hitastigid ad vidko-

® o

3. © ATHUGADU ALLTAF LOGA BRENNARANS
FYRIR NOTKUN

<— Skodunarfjarleegd: ekki ner en 46 cm.
HEILBRIGT LOGAMYNSTUR

GULUR EDA OREGLULEGUR

mandi stigi.

© Floktafgulu. @ Dokkblar. @ Liflegur blar.

- begar hitastigid er stillt & HIGH attu logar ad vera steerri en pegar
hitastigid er stillt 4 LOW.

- Ef logar eru gulir, 6reglulegir eda & vaentum stad skaltu slokkva & heimi-
listeekinu og fara i kaflann Urraedaleit.

A VIDVORUN

Ef ekki kviknar i brennaranum med opnum gasloka mun gas
halda &fram ad streyma Ut dr brennaranum og geeti kviknad
dvart/6vart med haettu 4 meidslum.
Ef kviknar ekki eftir 5 sekindur:

1. Slokktu & heimilistaekinu.

2.Biddu i 5 mindtur.

3.Endurtaktu lysingarferlid.
Ef ekki kviknar i brennaranum skaltu slokkva & heimilistaekinu
og fara i kaflann Urreedaleit.
Ef heimilistaekid pitt er med hettu/loki getur pad valdid
ofhitnun og bruna ef pad er lokad med brennarana a lagri
stillingu i meira en 10 minGtur. Lokid/lokid/hettan VERDUR ad
vera opin pegar heimilistaekid er i notkun.
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HVERNIG A AD NOTA PONNU PINA

PVODU GRILLPLOTUNA PiNA FYRIR FYRSTU NOTKUN

TAKIP EFTIR SKREF 01 bvoid eldunarflétinn med
. . heitu sapuvatni,
Sapa eydileggur vandada
ponnu. betta er i eina skiptid | SKREF.0Z Skoladu og purr-
kadu alveg.

sem pu attir ad nota sapu a
grillponnu.

LEIDBEININGAR UM KRYDD A GRILLID

KENNSLUMYNDBAND
Hvernig & ad krydda nyja Blackstone grillpdnnu
@ youtube.com/watch?v=VspmDVnj2pl&t=3s

SKREF 01 purrkadu allt rusl af toppi
grillsins.

SKREF 02 Silltu ponnu pina & haan
hita par til ponnustoppurinn pinn
breytir um lit. (~10 min)

SKREF 03 Notadu tong til ad halda 4
pappirspurrku eda bémullarklit og
dreifdu 2-3 matskeidum af kryddoliu
yfir allan grillpallinn.

begar pi kryddar ponnukékuna pina
skaltu muna ad nota punnt og jafnt
lag af oliu - pvi pynnra sem oliulagid
er, pvi audveldara verdur ad brenna
pad af.

SKREF 04 Grillplatan er tilbdin
fyrir annad lag af oliu pegar hiin
haettir ad reykja. Endurtaktu SKREF
03 3-4 sinnum, eda par til yfir-
bordid er svart.

TAKID EFTIR

Ekki geyma neina hluti innan 3 tommu (8 cm) fra ristinni
medan a notkun stendur.

HVADA OLiU ER BEST AP NOTA?

- Blackstone krydd og steypujarn
harnzring.

- Hvada matarolia sem er dr
jurtarikinu.

- Blondud dyrafita an aukaefna.

BLack&ToNE

Gnln NING
tnsPl'ﬁEusc%Su?nn" ]

v

Fargadu tuskunum/handkleedunum sem notud eru til ad
dreifa oliu & ponnu pina 4 réttan hatt til ad koma i veg fyrir eld
sem geeti komid upp vegna sjalfsbruna.

Vid réttar adsteedur geta leifar af oliu 4 tuskum eda handklaedum oxast longu

eftir ad hafa verid fjarlazgd dr hitagjafa. Oxunarferlid sjalft framleidir hita sem
getur safnast upp, ef hann leysist ekki (it og getur valdid pvi ad tuskur/hand-

kldi og nzerliggjandi efni kvikni i.

URRZDALEIT FYRIR KRYDDJURTIR

Pad er brinleit leifar 4 ponnubordinu:

MOGULEGAR ORSAKIR

- Of mikil olfa var notud.
- bu slokktir of snemma & hitanum.

LAUSN

SKREF 01 Kveiktu & pénnunni og
[attu hana hitna {10-15 mindGtur.

SKREF 02 Skafid eins mikid af
pykknu og hélfsodnu oliunni af
og pu getur.

SKREF 03 Kryddid aftur med mjdg
bunnu lagi af oliu.

Brainir steypunnar eru ekki svartar:

Eftir ad hafa notad ponnu pina fyrir marga kokka mun kryddid jafnast
(t og batna.

KOMA i VEG FYRIR RYD

Notadu pénnu pina oft. [ hvert skipti sem pd eldar ertu ad baeta vid kryd-
dinu, sem gerir ryd dliklegra.

TAKID EFTIR

Ef bu byrd i rakt loftslagi eda vid strondina geeti grillid pitt
burft tidari krydd a milli notkunar.

Ef ryd kemur fram & ponnubordinu skaltu nudda pad af med stalull,
sandpappir med litlum sandpappir eda Blackstone vikri og krydda yfir-
bordid aftur.

KENNSLUMYNDBAND
Ad endurheimta Blackstone Griddle Toppinn pinn
@ youtube.com/watch?v=thPE2IgnSil
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petta taeki verdur heitt medan a notkun stendur og eftir
notkun. Notadu ahold med [ongum skaftum og ofnhanska/
hlifdarhanska pegar pd medhondlar hugsanlega heita hluta,
pbar @ medal handfong nalaegt likama heimilistaekisins, til ad
verjast bruna og slettum.

UPPSKRIFTIR 0G MATREIDSLURAD

PN

&* BlackstoneProducts.com/recipes
@ youtube.com/BlackstoneGriddles
f1 @ @ @blackstoneproducts

»~ N\

JARDARBER 0G _
RJOMAPONNUKOKUR
Morgunverdur

NG
OKLAHOMA STEIKTUR LAUKBORGARI &<
Hadegisverdur AN >y —

DRUKKIP TACOS
Kvoldverdur

A VIDVORUN

Uppsofnun fita getur valdid eldsvoda. Hreinsadu alla hluta
heimilisteekisins sem verda heitir og fita safnast fyrir eftir
hverja notkun.

Oll prif og vidhald ztti ad fara fram pegar heimilistaekid er kalt
og slokkt er & ollu.

« Ekki nota slipiefni & svaedi med grafik.

« Ef bursti er notadur til ad prifa eitthvad af eldunarflotunum skaltu ganga tr
skugga um ad engin laus burst séu eftir 4 eldunarflotunum adur en eldad er.

HEIMILISTAKI:
bvoid med volgu sapuvatni og purrkid strax af med kldt sem ekki er slipiefni.
(Ekki leyfa hreinsiefnum ad hvila 4 gljipu yfirbordi i langan tima.)

TAKID EFTIR

Ekki nota Citrisol, slipiefni eda einbeitt hreinsiefni
heimilisteekid. betta getur valdid skemmdum & og
bilun i hlutum.

TAKJAGEYMSLA

A VIDVORUN

Ekki hreyfa teekid pegar pad er i notkun. Leyfdu
heimilisteekinu ad kolna i 115°F (45°C) adur en pad er flutt
eda geymt.

Hyljid heimilistaekid med hordu eda mjdku hlif eda burdarpoka (eftir
bvi sem vid ) pegar pad er geymt utandyra. Geymid ekki par sem vatn
safnast saman.

E m‘: FINNDU FORSIDUNA MiNA
o L e BlackstoneProducts.com
-EE oL - Hlifar

- - Fara med toskur

pl.H
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AD PRIFA GRILLID PITT

Hreinsadu ponnu eftir hverja notkun, & medan htn er enn heit.
- Ekki nota sdpu @ ponnu. betta mun eydileggja kryddid & ponnu.

EH"- = & E KENNSLUMYNDBAND
. _H_-l- 4 === Hvernig 4 ad prifa Blackstone grillid pitt
i:E' @ youtube.com/watch?v=-ledu9z6NPY

SKREF 01 brystu lausu matarleifum
i fitubollann med spada eda beinni
malmskofu.

SKREF 02 purrkadu nidur grill-
plétuna med pappirshandkledi eda
Blackstone skrdbbpida.

SKREF 03 Berid nokkrar matskeidar
af vatni & ponnubordid, skafid sidan
vatnid og ruslid ofan i fitubollann.

(Fyrir fastar matarleifar, notadu sma
groft salt.)

SKREF 04 purrkadu aftur med
pappirspurrku og purrkadu alveg.

SKREF 05 Berid punnt lag af
mataroliu 4 til ad vidhalda kryddi og
vernda ponnu.

TAMDU GREASE BOLLANN PINN

Fitubikarinn verdur ad fjarlaegja og teema eftir hverja notkun.
Athugid: Med pvi ad ganga tr skugga um ad grillid sé 4 sléttu yfirbordi mun
fita og vatn leka i att ad aftari fitutitskurdinum.

Feitibollinn verdur heitur vid og eftir notkun. Fjarleegdu ekki
fitubollann fyrr en ponnukennan hefur kdlnad alveg.

HREINSUN A BRENNARASAMSTADUNNI

Kongular og skordyr geta hreidrad um sig og stiflad brennara/venturi

rorid vid opid.

Til ad draga (r likum & eldsvoda etti ad fylgja adferdinni hér ad nedan ad
minnsta kosti einu sinni i manudi pegar kdnguleer eru mest virkar eda pegar
teekid hefur ekki verid notad i nokkurn tima.

Lokadur brennari A VIBVORUN
Venturi Stiflaaur brgnnqri g_etur Igitt
til elds undir heimilistaekinu.
Loftinntak

Fjarleegja skal brennara
og prifa hvenar sem
stiflur finnast.

E VIDEO TUTORIAL
== How to Clean Your Burner Tube
@ youtube.com/watch?v=xKQTCrFCzf8

SKREF 01 |osadu prystijafnarann fra gaskdtnum med pvi ad snda hradten-

gihnetunni réttsaelis.

- Fjarlaegdu grillpdnnu.

- Fjarleegdu brennarann med pvi ad toga i brennaraklemmuna. Notadu
skrifjarn eda nalarneftang.

SKREF 02 | yftu brennaranum varlega upp og i burtu fra gasventilopinu.

SKREF 03 Hreinsadu bren-

narann ad innan;

- Renndu mjéum floskubursta i
gegnum brennarann nokkrum
sinnum. (EKKI nota virbursta)

- Notadu pjappad loft til ad blasa (Gt
brennarann. (Notadu augnhlifar)

SKREF 04 Burstadu allt ytra
yfirbord brennarans til ad fjarlaegja
Ohreinindi.

SKREF 05 Hreinsadu allar stifladar
portar med stifum vir eins og opinni
bréfaklemmu.

SKREF 06 Skiptu varlega um bren-
nara og festu aftur, med athygli 4
stadsetningu kveikjunalarinnar.

A Gasbrautareldsneytisstiturinn
verdur ad vera tengdur aftur
brennaraopinu.

Eldsneytisstitur

Opnun brennara
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URR/ADALEIT

BRENNARI KVIKNAR EKKI

Ef kviknar ekki eftir 5 sekindur:
SKREF 01 Siokktu & heimilistaekinu.
SKREF 02 Biddu i 5 minttur.

SKREF 03 Endurtaktu lysingarferlid.

Ef petta virkar ekki skaltu reyna ad kveikja i taekinu med eldspytu til ad
komast ad orsokinni.

PASSADU LYSINGARLEIDBEININGAR
Adur en pii byrjar skaltu athuga hvort gas leki. Opid hetta (ef vid 4).

SKREF 01 Sn(du stjornteekjum a OFF.

SKREF 02 Kveiktu a eldspytu (eda
kveikjara) ekki styttri en 28 cm
(11 tommur) langur.

SKREF 03 Settu logann vid hlid

el

SN

brennarans.

SKREF 04 Snddu stjorntaekjum & ON til ad hefja gasfleedi. Gakktu dr skugga
um ad brennari kvikni og haldist kveikt.

GETUR EKKI
MOGULEGAR ORSAKIR LAUSN
Gas nzr ekki inn i brennarana. Sja kaflann ,Gas neer ekki
brennurunum".
GETUR
MOGULEGAR ORSAKIR LAUSN

Kveikjuvir rangur. Gakktu Gr skugga um ad kveik-
janalin sé stadsett 3~7 mm (Va~Va
tommu) frd brennaranum og i takt

vid brennaraggtin.

3~7mm
(Ya~Ya tommu)
\

Skemmdir & kveikjukerfi. Hafdu samband vid pjonustuver fyrir

varahluti.

GAS N/R EKKI INN [ BRENNARANA
LOGAR ERU GULIR EDA OREGLULEGIR

MOGULEGAR ORSAKIR

« Eldur brennara eru dsamkvaemir.

- Logahad leekkar pegar kveikt er 4
0drum brennara.

- Teekid naer ekki hdum hita eda
hitnar éjafnt.

LAUSN

Gashylki er tdmt eda lagt.
(A ekki vid ef tengt vid jardgas)

Rennslistakmérkunarbinadur prys-
tijafnarans var reestur.

(A ekki vid um taki sem eru ekki med
varanlega fastan prystijafnara)

Hindranir i brennara.

LOGI A OVENTUM STAD

s -0
L

NN

MOGULEGAR ORSAKIR

Fylltu & eda skiptu um gashylki.

Endurstilla oryggiskerfi:

SKREF 01 S|okktu & heimilisteekinu,
lokadu gaskutslokanum og aftengdu
prystijafnarann fra gaskdtnum.

SKREF 02 Biddu i fimm mindtur

til ad leyfa prystingnum ad hverfa,
tengdu sidan prystijafnaranum
aftur vid gashylkid og opnadu
hagt handhjél gashylkisins eina til
prjar snlininga.

SKREF 03 Kveiktu i taekinu pinu.
Ef betta virkar ekki geeti prystijaf-
narinn verid fastur i 6ryggisstodu.

Hafou samband vid pjonustuver fyrir
varahluti,

Hreinsadu brennarasamstaeduna til
ad fjarleegja hindrunina.

© Gasbraut og lokar.
O Lofthlid/inntak.
© Brennari.

LAUSN

Eitthvad er ad loka fyrir venturi {
brennaranum.

Hafdu samband vid pjénustuver
til ad koma i veg fyrir skemmdir
heimilisteekinu.
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Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8IS
United Kingdom
01923 213113
www.costco.co.uk

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614
114 11 Stockholm
Sweden
www.costco.se

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptun 3-7 210 Gardabaer
Iceland
www.costco.is

MADE IN CHINA | TILLVERKAD I KINA | FRAMLEITT i KINA

4

BLACK

gTON E

BLACKSTONE PRODUCTS



